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1. Jozsefet eladjak testvérei — 1Moz 37,12-36
Egyszer a testvérek elmentek Sikembe apjuk nyajat legeltetni. “lzréel ezt mondta J6zsefnek: Testvéreid Sikemben

legeltetnek. Gyere csak, elkiildelek hozzajuk! Jézsef azt mondta neki: Kész vagyok ra. '*Apja azt mondta neki: Menj és
nézd meg, hogy jol vannak-e testvéreid és a nyaj. Azutan szamolj be nekem! Elkuldte tehat Hebron volgyébdl, és 6
elment Sikembe. "Amikor a mez6n bolyongott, taldlkozott egy emberrel, aki megkérdezte téle: Mit keresel? '*Jézsef
azt felelte: Testvéreimet keresem. Mondd meg nekem, hol legeltetnek? '"Az az ember igy felelt: Elmentek innen, és
hallottam is, amikor ezt mondtdk: Menjink Doétanbal Elment tehat Jézsef a testvérei utan, és megtalalta Sket
Détanban. "*Amikor tavolrél meglattak, még miel6tt a kozeliikbe ért, 6sszebeszéltek, hogy megolik. YEzt mondtik
egymasnak: Nézzétek, ott jon az dlomlaté! *’Gyertek, 6ljiikk meg, dobjuk bele egy kiitba, és mondjuk azt, hogy vadallat
ette meg. Majd meglatjuk, mi lesz az 4lmaib6l! ' Amikor ezt Ribben meghallotta, meg akarta menteni a keziikb6l, és
ezt mondta: Ne iissiik agyon! *Majd ezt mondta nekik Riben: Ne ontsatok vért! Dobjatok bele ebbe a kitba itt a
pusztaban, de kezet ne emeljetek ra! Igy akarta megmenteni a keziikb6l és visszajuttatni apjahoz. Amikor odaért
Jozsef a testvéreihez, lehtiztik réla a ruhéjat, a tarka ruhat. **Azutan fogtak, és beledobtak a kitba. A kit tires volt,
nem volt benne viz. “Ezutan leiiltek enni. Foltekintve, lattak, hogy éppen egy izmaeli karavan kozeledik Gilead feldl.
Tevéik gyogyfivel, balzsammal és mirhaval voltak megrakva, amit Egyiptomba szallitottak. *’Ekkor azt mondta Jada
a testvéreinek: Mi haszna, ha megdljiik testvériinket, és elféldeljiik a vérét? *’Gyertek, adjuk el az izmaelicknek, ne
emeljiink ré kezet, hiszen a mi testiink és vériink 6! A testvérei pedig hallgattak ra. *Kozben azonban midjini
keresked6k mentek arra, folhuztak Jozsefet a katbol, és eladtak Jozsefet az izmaelieknek hisz eztstért. Azok pedig
elvitték Jozsefet Egyiptomba. ”Amikor Ruben visszatért a kithoz, Jézsef mar nem volt a kiatban. Akkor
megszaggatta a ruhdjat, *visszatért testvéreihez, és azt mondta: Nincs meg a gyerek! Jaj nekem! Hova legyek? *' Akkor
fogtak Jozsef ruhajat, levagtak egy kecskebakot, és belemartottak a ruhat a vérébe. 2Azutan elkildték a tarka ruhét,
clvitették apjukhoz, ezzel az tizenettel: Ezt talaltuk. Nézd meg jol: a fiad ruhdja ez, vagy sem? PO felismerte, és azt
mondta: Az én fiam ruhdja ez! Vadallat ette meg, biztosan széttépte Jézsefet! **Fs megszaggatta Jakob a felséruhajat,
zsakruhat tekert a derekara, és sokaig gyaszolta a fiat. “Fiai és leanyai mind vigasztalni igyekeztek, de nem akart
vigasztalédni, hanem ezt mondta: Gyaszolva megyek el fiamhoz a halottak hazajaba. Igy siratgatta 6t az apja. A
midjaniak pedig eladtak Jézsefet Egyiptomban Potifarnak, a faraé féemberének, a test6rok parancsnokanak.

2. Jozsef Potifar hazaban — 1Moz 39,1-23
'Amikor J6zsefet Egyiptomba vitték, megvésarolta 6t az izmaeliekt6l, akik odavitték, egy egyiptomi ember: Potifar, a
fara6 féembere, a testérok parancsnoka. “De az UR Jézseffel volt, ezért szerencsés ember lett, és egyiptomi urinak a
hazaban élt. *Latta az ura, hogy vele van az UR, és mindazt eredményessé teszi az UR, amihez hozzafog. *Megnyerte
Jozsef a joindulatat, és a haziszolgaja lett. Azutan haza feliigyeljévé tette, és rébizta egész vagyonat. “Attél fogva,
hogy héazanak és egész vagyonanak a feliigyel6jévé tette, megaldotta az UR az egyiptomi ember hazat Jozsefért, és az
UR 4ldasa volt egész vagyonan, ami a hazban és a mez6n volt. “Ezért Jozsefre bizta egész vagyonat, és semmire sem
volt gondja mellette, legfeljebb csak arra, hogy megegye az ételt. - Jozsefnek szép termete és szép arca volt. 'Ezek
utin az tortént, hogy Jozsefre szemet vetett urdnak a felesége, és ezt mondta: Halj velem! *O azonban vonakodott, és
azt felelte ura feleségének: Nézd, az én uramnak semmi gondja sincs mellettem haza dolgaira, és ram bizta egész



vagyonat. “Senki sem nagyobb nalam ebben a hazban. Semmit sem tiltott el télem, csak téged, mivel te a felesége
vagy. Hogyan kévethetném el ezt a nagy gonoszsigot, vétkezve az Isten ellen?! '"Bar az asszony nap mint nap ezt
mondogatta Jézsefnek, 6 mégsem hallgatott ra, hogy mellé fekiidjék, és vele legyen. ''"Egy napon az tértént, hogy
bement J6zsef a hiazba a munkajat végezni, és a haznép kéziil senki sem volt a hazban. “Ekkor megragadta 6t az
asszony a ruhdjanal fogva, és azt mondta: Halj velem! O azonban otthagyta ruhajat az asszony kezében, futdsnak
eredt, és kiszaladt. "Amikor az asszony latta, hogy kezében hagyta a ruh4jat, és kifutott, “Gsszehivta hiza népét, és
ezt mondta nekik: Nézzétek, egy héber embert hozott hozzank, és az csuffa tesz benniinket. Bejott hozzam, hogy
velem haljon, de én hangosan kialtottam. “Amikor meghallotta, hogy hangosan kidltozni kezdek, nilam hagyta a
ruhdjat, futisnak eredt, és kiszaladt. '*Az asszony magindl tartotta Jézsef ruhajit, mig az ura haza nem jott. '"Akkor
igy beszélte el neki a dolgokat: Bejétt hozzam a héber szolga, akit idehoztal hozzank, hogy csuffa tegyen engem. '"De
amikor hangosan kialtozni kezdtem, ndlam hagyta a ruh4jat, és kifutott. ’Amikor az ura meghallotta feleségének a
szavait, amelyeket neki mondott: Ilyen dolgokat tett velem a szolgad! - akkor haragra gerjedt. *’Fogta Jézsefet az ura,
és abba a borténbe vetette, ahol a kiraly foglyait tartottak fogva; ott volt bértonben. *De az UR Jézseffel volt,
hliséges maradt hozz4, és kedveltté tette a bértdnparancsnok elétt. A borténparancsnok Jézsefre bizta mindazokat a
foglyokat, akik a borténben voltak, és 6 dolgoztatta mindazokat, akik ott dolgoztak. A borténparancsnoknak nem
kellett torédnie semmivel, ami ra volt bizva, mert az UR Jozsetfel volt, és eredményessé tette az UR, amihez
hozzafogott.

3. Jozsef almokat fejt meg a borténben — 1Mé6z 40,1-23

"Ezek utan tortént, hogy az egyiptomi kirily poharnoka és siitémestere vétkezett uruk, az egyiptomi kiraly ellen.
*Megharagudott azért a faraé a két féemberre, a fépoharnokra és a fésitémesterre. *Orizetbe vétette ket a
testérparancsnok hazaban, abban a borténben, ahol Jézsefet fogva tartottik. ‘A testérparancsnok Jozsefet rendelte
mell¢jiik, hogy szolgilja ki Sket. J6 ideig maradtak &rizetben. *Egyszer dlmot almodtak mindketten, az egyiptomi
kiraly poharnoka és stuitémestere, akiket a borténben fogva tartottak. Mindegyiknek az alma ugyanazon az éjszakan
volt, és mindegyik dlomnak megvolt a maga jelentése. “Amikor reggel bement hozzajuk Jézsef, latta rajtuk, hogy
izgatottak. 'Megkérdezte a faraé féembereit, akik vele voltak &rizetben ura hazdban: Miért olyan szomord ma az
arcotok? *Ok azt felelték neki: Almot almodtunk, de nincs, aki megfejtse. Jozsef ezt mondta nekik: Istennél van a
megfejtés. Beszéljétek csak el nekem! A fépoharnok elbeszélte az almot Jézsefnek, és ezt mondta neki: Almomban
egy sz016t6 volt elttem. A s2616t6n harom vessz6 volt. Alighogy kihajtott, mar ki is viragzott, és firtjein megértek
a szemek. ''Kezemben volt a fara pohara. Fogtam a sz6l6szemeket, belefacsartam a faraé pohariba, és a poharat a
fara6 kezébe adtam. “Jézsef ezt mondta neki: A megfejtés a kovetkezé: A hirom vessz6 harom nap. “Harom nap
mulva foélemel téged a farad, visszahelyez a hivatalodba, és te adod a poharat a faraé kezébe a régi rend szerint,
amikor a poharnoka voltal. "De ne feledkezz meg rolam, amikor j6 dolgod lesz, és 1égy hozzam htséges: emlits meg
engem a faradnak, és vitess ki ebbél a hazboll "Mert galddul raboltak el engem a héberek foldjérél, és itt sem
csinaltam semmi rosszat, mégis tomlécbe vetettek. "“Amikor a fésiitémester latta, hogy milyen j6 a megfejtés, ezt
mondta J6zsefnek: Nekem meg dlmomban hirom kosir kalics volt a fejemen. "A felsé kosarban mindenféle
stitemény volt, ami a firadnak készilt, és a madarak ették azokat a fejemen levé kosarbol. "*Jézsef ezt mondta
valaszaban: A megfejtés a kovetkezé: A harom kosar harom nap. "Harom nap mulva félemel téged a farad, de fara
akasztat, és madarak eszik le a husodat. ’Harmadnap sziiletésnapja volt a faradnak, lakomat rendezett minden
szolgajanak, és folemelte a fépoharnokot és a fésiitémestert szolgai jelenlétében: *'a fépoharnokot visszahelyezte
poharnoki tisztségébe, és 6 adhatta a poharat a farad kezébe, a fésiitémestert pedig felakasztatta, ahogyan az
almukat megfejtette Jozsef. “De a tépoharnok nem gondolt J6zsefre, megfeledkezett rola.

4. Jozsef megfejti a faraé almait — 1Moéz 41,1-36
'Két esztend mulva tortént, hogy a farad ezt dlmodta: Ott allt a Nilus mellett. *A Nilusb6l hét szép és kévér tehén
jott ki, és legelt a sas kozott. “De hét masik tehén is jott ki utanuk a Nilusbol, amelyek ritak és sovanyak voltak, és
odadlltak a tobbi tehén mellé a Nilus partjan. ‘A rit és sovany tehenek megették a hét szép és kévér tehenet. Ekkor



folébredt a faras. Ismét elaludt, és masodszor ezt dlmodta: Hét kévér és szép kaldsz nétt egy szaron. ‘De hét sovany
és a keleti széltdl kiaszott kaldsz is sarjadt utanuk. 'A sovény kaldszok elnyelték a hét kovér és telt kaldszt. Ekkor
folébredt a farad, és rajott, hogy almodott. *Reggel azonban nyugtalankodni kezdett, ezért sszehivatta Egyiptom
minden jovendémondoéjat és minden bolesét, és elbeszélte nekik a farad az almat. De senki sem tudta megfejteni a
faradnak. "Ekkor a fépoharnok fgy szolt a faradhoz: Be kell ma vallanom, hogy vétkes vagyok. '"Amikor a fara6
megharagudott szolgaira, és Orizetbe vétetett engem ¢és a fOsitémestert a testérparancsnok hazaban, "almot
almodtunk ugyanazon az éjszakan, én is meg 6 is. Mindegyik alomnak, amit almodtunk, megvolt a maga jelentése.
"Volt ott veliink egy héber ifjd, a testérparancsnok szolgdja. Elbeszéltik neki almainkat, és 6 megfejtette.
Mindegyikiink 4lmat jol fejtette meg, "“mert dgy lett, ahogyan megfejtette nekiink: engem visszahelyeztek
hivatalomba, amazt pedig folakasztottak. *Akkor a firad hivatta Jozsefet, és sietve kihoztik a témlocbsl. O
megborotvalkozott, ruhat véltott, és bement a farabhoz. "A farad ezt mondta J6zsefnek: Almot dlmodtam, de senki
sem tudja megfejteni. Rélad azt hallottam, hogy ha meghallod az dlmot, meg tudod fejteni. “Jézsef igy felelt a
faradnak: Nem én, hanem Isten ad valaszt a farad javara. ""A farad igy szolt Jézsethez: Almomban a Nilus partjan
alltam. A Nilusbol hét kévér és szép tehén jott ki, és legelt a sds kozott. "De hét masik tehén is kijétt utanuk,
amelyek nagyon hitvanyak, ratak és sovanyak voltak. Egész Egyiptom foldjén nem lattam hozzajuk foghaté rutakat.
YA sovany és rut tehenek megették az el6bbi hét kovér tehenet. “Bar a gyomrukba kertiltek, nem lehetett észrevenni,
hogy a gyomrukba keriiltek, mert a kiilsejitk ugyanolyan it volt, mint azel6tt. Akkor folébredtem. **Azutan azt littam
almomban, hogy hét telt és szép kaldsz nétt egy szaron. “’De hét szaraz, sovany és a keleti szélben kiaszott kalasz is
satjadt utanuk. A sovany kaliszok elnyelték a hét szép kalaszt. Elmondtam ezt a jovendémonddknak, de senki sem
tudta megfejteni. “Ekkor Jozsef fgy szolt a faradhoz: A farad két alma egy és ugyanaz. Azt jelentette ki Isten a
faradnak, hogy mit fog cselekedni. A hét szép tehén hét esztends. A hét szép kaldsz is hét esztendd. Az dlom egy és
ugyanaz. “'A hét sovany és rut tehén, amelyek utanuk jottek ki, szintén hét esztendS. A hét iires, a keleti széltél
kiaszott kalasz az éhség hét esztendeje lesz. *Errél mondtam a faradnak, hogy Isten megmutatta a faradnak, mit fog
cselekedni. “Hét esztendd jon, amikor nagy béség lesz Egyiptom egész foldjén. *De az éhinség hét esztendeje
kovetkezik utanuk, amikor minden béséget elfelejtenck Egyiptom f6ldjén, és ¢hinség fogja emészteni az orszagot.
*'Nem is fogjik tudni, hogy b6ség volt az orszagban, az utina kévetkez6 éhinség miatt, olyan silyos lesz az. **Azért
1smétl6dott meg kétszer is a farad alma, mert Isten elhatarozta ezt, és hamarosan véghez is viszi az Isten. PMost azért
szemeljen ki a firad egy értelmes és bolcs embert, és allitsa azt Egyiptom élére. **Eut tegye a farad: rendeljen az orszag
folé feliigyelSket, és szedessen 6t6dét Bgyiptom orszagaban a béség hét esztendejében. *Gyijtsenek 6ssze minden
¢lelmet a kovetkez6 j6 esztendSkben, halmozzak f6l a gabonat, és a farad feliigyelete alatt 6rizzék az élelmet a
varosokban. *Mert ez az élelem lesz az orszag tartaléka az é¢hinség hét esztendejében, amely majd eljén Egyiptomra,

és akkor nem pusztul el az orszag az éhinség idején.

5. Jakob Egyiptomba kiildi fiait élelemért — 1Mo6z 42,1-17
'Takob latta, hogy Egyiptomban van gabona, és azt mondta Jakéb a fiainak: Mit néztek egymésra? “Majd ezt mondta:
Hallottam, hogy Egyiptomban van gabona, menjetek el, és vasaroljatok ott gabonat, hogy életben maradjunk, és ne
haljunk meg! *Elment tehat J6zsef tiz batyja, hogy gabonat vasiroljanak Egyiptomban. ‘De Benjamint, Jézsef Gecsét
nem kildte el Jakéb a batyjaival, mert azt gondolta, hogy szerencsétlenség éri. 5igy mentek el Izrael fiai masokkal
egyiitt, akik gabonat vasarolni mentek, mert éhinség volt Kénaan foldjén. °J6zsef az egész orszag korméanyzéja volt, &
arulta a gabonat a fold minden népének. Amikor Jozsef batyjai megérkeztek, arccal a foldre borultak el6tte. "Amint
Jozsef meglatta batyjait, azonnal megismerte 6ket, de 6 nem ismertette meg magat, és keményen beszélt velik.
Megkérdezte Sket: Honnan jéttetek? Ok fgy feleltek: Kanaan foldjérdl jottink élelmet vasarolni. *Jézsef tehat
megismerte a testvéreit, de azok nem ismerték meg 6t. "Ekkor Jozsef visszaemlékezett az dlmokra, amelyeket réluk
almodott, és ezt mondta nekik: Kémek vagytok, azért jottetek, hogy az orszag védtelen részeit megszemléliétek. '"De
azok igy feleltek neki: Nem, uram, élelmet vésarolni jottek a te szolgaid. '"Mindnyajan egy ember fiai vagyunk.
Becsiiletesek vagyunk, sohasem voltak kémek a te szolgaid. '?O azonban ezt mondta nekik: Nem tgy van! Bizony
azért jbttetek, hogy az orszag védtelen részeit megszemléliétek! "Azok igy feleltek: Tizenketten voltak a te szolgéid,



testvérek vagyunk mi, egy embernek a fiai Kanaan f6ldjén. A legkisebb most apanknal van, egyikiink pedig nincs meg.
“De Jozsef ezt mondta nekik: Ugy van, ahogyan mondtam nektek, kémek vagytok! "Ezzel teszlek titeket probara: a
fara6 életére eskiiszom, hogy nem tivoztok innen, amig ide nem jén a legkisebb testvéretek! Kiildjetek el magatok
koziil egyet, hogy hozza ide a testvéreteket, ti pedig fogsagban maradtok. Igy teszem prébara, igazat beszéltek-e. Mert
ha nem, a faraé életére eskiiszom, hogy kémek vagytok! '"Es Grizetben tartotta ket hirom napig.

6. Jozsef visszakiildi testvéreit Benjaminért — 1Moz 42,18-38

""Harmadnap ezt mondta nekik Jézsef: Ezt tegyétek, ha élni akartok! Hiszen én is félem az Istent! ""Ha becsiiletesek
vagytok, maradjon fogsigban egyik testvéretek a borténben, ti pedig menjetek, vigyetek gabonat hazatok éhezé
népének. *“Hozzatok el hozzam a legkisebb testvéreteket, akkor elhiszem, amit mondotok, és nem fogtok meghalni.
Es ugy cselekedtek. *'De igy beszéltek egymas kozt: Bizony, a testvériinkért binhdiink most, mert lattuk az &
nyomorusagat, amikor kényorgott nekiink, de nem hallgattunk ra. Emiatt ért utol benntnket ez a nyomorusag.
*Ruaben megszolalt, és ezt mondta nekik: Megmondtam nektek, hogy ne vétkezzetek a gyermek ellen, de ti nem
hallgattatok rim, és most az & vérét keresik rajtunk. *’Nem tudtik, hogy J6zsef érti Sket, mert tolmacs volt kézottiik.
*O pedig elfordult télikk és sirt. Majd hozzajuk fordult, és beszélt velik. Azutan kivétette koziilik Simeont, és
szemitk lattara megkétoztette. Akkor megparancsolta Jozsef, hogy toltsék meg a zsikjaikat gabonaval, de
mindegyiknek a pénzét tegyék vissza a zsikjaba, és adjanak nekik ttravalét. Igy cselekedtek velitk. Ok pedig foltették
gabondjukat a szamarakra, és elmentek. Az egyik kinyitotta a zsikjit, hogy abrakot adjon szamarinak az éjjeli
szallason, és meglatta, hogy pénze a zsak szajaban van. *Ezt mondta testvéreinek: Visszakerilt a pénzem! Itt van a
zsakomban! Ekkor odalett a batorsaguk, és remegve mondtik egymasnak: Mit cselekedett veliink az Isten?! * Amikor
megérkeztek apjukhoz, Jakébhoz Kanaan foldjére, elmondtik neki mindazt, ami veliik tértént: *’Egy ember, annak az
orszagnak az ura, keményen beszélt hozzank, és tgy bant velink, mintha kémkedni akartunk volna az orszagban.
De mi ezt mondtuk neki: Becsiiletesek vagyunk, soha nem voltunk kémek. PTizenketten voltunk testvérek,
apanknak fiai, de egyikiink nincs meg, a legkisebb pedig apanknal van Kanaan foldjén. *’Akkor ezt mondta nekiink az
az ember, annak az orszagnak az ura: Errél tudom meg, hogy becstiletesek vagytok-e: Egyik testvéreteket hagyjatok
nalam, menjetek el, és vigyetek gabonat hazatok éhez6 népének, Hazutin hozzatok el hozzim a legkisebb
testvéreteket! Akkor tudni fogom, hogy nem kémek vagytok, hanem becstiletes emberek, visszaadom a testvéreteket,
és szabadon jarhattok az orszagban. *Mikor aztin a zsakjaikat kitirftették, hat mindegyiknek a pénzes zacskéja ott
volt a zsakjaban. Amikor pénzes zacskoikat meglattak, apjukkal egytitt megijedtek. 36Apjuk, Jakob ezt mondta nekik:
Elveszitek télem gyermekeimet! Jozsef nincs meg, Simeon sincs meg, és még Benjamint is elviszitek?! Engem sujt
mindez! “Ekkor Ruben azt mondta apjanak: Az én két fiamat 6ld meg, ha nem hozom 6t vissza! Bizd csak ram, és
visszahozom! *De Jakéb igy felelt: Nem mehet el veletek a fiam, hiszen a batyja meghalt, és 6 egyediil maradt meg.
Ha szerencsétlenség éri az Gton, amelyre indultok, akkor a banat miatt juttatjatok 6sz fejemet a halottak hazajaba.

7. Jakob fiai Gjra Egyiptomba mennek — 1Méz 43,1-14
'Az éhinség azonban orszagszerte stlyosbodott. >Amikor mind megették az Egyiptombdl hozott gabonit, ezt mondta
nekik az apjuk: Vaséaroljatok megint egy kis élelmet! *De Jida azt mondta neki: Szigortan figyelmeztetett benniinket
az az ember: Ne kertiljetek a szemem elé, ha nem lesz veletek a testvéretek! ‘Ha tehat hajlandé vagy elkildeni velink
a testvériinket, elmegyiink, és vasirolunk neked élelmet. "De ha nem kiildéd el, nem megytink el, mert az az ember
megmondta nekiink: Ne keriiljetek a szemem elé, ha nem lesz veletek az Gesétek! “Izrdel ezt mondta: Miért tettetek
velem ilyen rosszat, hogy elmondtatok annak az embernek, hogy van még egy testvéretek? 'Ok igy feleltek: Sokat
kérdez6skodott az az ember rélunk és csaladunkrél. El-e még az apatok? Van-e még testvéretek? Es ezckre a
kérdésekre nekiink valaszolnunk kellett. Honnan tudhattuk volna, hogy majd ezt mondja: Hozzatok ide a
testvéreteket! *Akkor Jida ezt mondta apjinak, Izrielnek: Kiildd el velem a fiut, hadd keljiink utra, hogy életben
maradjunk, és ne haljunk meg sem mi, sem te, sem a gyermekeink! “Fin kezeskedem érte, télem kérd szamon! Ha nem
hozom vissza, és nem allitom eléd, egész életemben viseljem vétkem terhét. '"Bizony, ha nem késlekediink, mar
kétszer is megfordulhattunk volna. " Akkor igy szolt hozzajuk az apjuk, Izrael: Ha mar igy kell lennie, ezt tegyétek:



Rakjatok az orszag java termékeibdl a zsakjaitokba, és vigyetek ajandékot annak az embernek: egy kis balzsamot, egy
kis mézet, gyogyfiivet, mirhat, diét és mandulat. “Pénzt pedig kétszer annyit vigyetek magatokkal, mert ami pénz
visszakeriilt zsikjaitok sz4jaba, azt is vigyétek visszal Hétha tévedés volt! “Testvéreteket is vigyétek; késziiljetek,
menjetek vissza ahhoz az emberhez! '*Adja a mindenhat6 Isten, hogy az az ember irgalmas legyen hozzatok, és kiildje
vissza veletek a masik testvéreteket és Benjamint. Ha mar el kell veszitenem gyermekemet, hat elveszitem!

8. Jozsef serlegét Benjamin zsakjaba rejtik — 1Moéz 44,1-13
'Azutdn J6zsef ezt parancsolta hiza feliigyelSjének: Toltsd meg ezeknek az embereknek a zsikjait élelemmel,
amennyit csak el birnak vinni, de mindegyiknek a pénzét tedd a zsikja szijaba. “Serlegemet, az eziist setleget pedig
tedd a legkisebbik zsikjanak a szajaba gabonaja araval egyiitt! O eszerint cselekedett, ahogyan megmondta neki
Jozsef. "Reggel, amikor viligos lett, Gtra bocsitottdk az embereket szamaraikkal egyiitt. “Kimentek a virosbol, de még
nem jartak messze, amikor Jozsef azt mondta haza feliigyel6jének: Indulj, fuss utanuk azoknak az embereknek! Ha
utolérted Sket, ezt mondd nekik: Miért fizettetek rosszal a joért? *Hiszen ez az, amibdl inni szokott az uram, s6t
j6solni is ebbédl szokott! Rosszul tettétek, amit elkévettetek. ‘Amikor utolérte Sket, el is mondta nekik ezeket a
szavakat. 'Ok azonban ezt felelték neki: Miért mond az én uram ilyeneket? Tavol legyen szolgaidtdl, hogy ilyesmit
tegyenek! *Hiszen azt a pénzt is visszahoztuk neked Kanain foldjérél, amit zsikjaink szajaban talaltunk. Hogyan
loptunk volna hat urad hazabdl eziistét vagy aranyat?! "Akinél megtalaljak szolgaid kozil, az haljon meg, mi magunk
meg rabszolgai lesziink uramnak. 'O ezt mondta: Legyen hat tgy, ahogyan mondtatok. De csak az lesz a rabszolgam,
akinél megtalaljak, ti szabadok maradtok. "Erre mindegyikiik sietve lerakta zsakjat a foldre, és kinyitotta a zsakjat. "?O
pedig végigkutatta azokat: a legnagyobbikén kezdte, a legkisebbikén végezte, és megtallta a serleget Benjamin
zsakjaban. PAkkor ezek megszaggattik felséruhajukat, majd mindegyik félrakta a terhet szamarara, és visszatértek a

varosba.

9. Jozsef nagylelkiisége testvéreihez — 1Méz 50,15-23

P Amikor lattik Jézsef batyjai, hogy apjuk meghalt, ezt mondték: Hatha J6zsef bosszut forral elleniink, és visszafizeti
nekiink mindazt a rosszat, amit vele szemben elkévettiink! '“Ezt iizenték tehat Jézsefnek: Apid megparancsolta
nekiink halala el6tt: "Bzt mondjatok Jézsefnek: Kériink, bocsasd meg testvéreid hitszegését és vétkét, hogy rosszat
kovettek el ellened! Bocsasd meg hat azoknak a hitszegését, akik atyad Istenének a szolgail Jozsef sirva fakadt, amikor
ezt elmondtik neki. *Oda is mentek hozza a testvérei, leborultak el6tte és ezt mondtik: Szolgaid vagyunk! “De
Jézsef gy szolt hozzajuk: Ne féljetek! Vajon Isten vagyok én? *Ti rosszat terveztetek ellenem, de Isten terve jéra
forditotta azt, hogy tigy cselekedjék, ahogyan az ma van, és sok nép életét megtartsa. *'Most hat ne féljetek, eltartalak
én benneteket és gyermekeiteket! Igy vigasztalta Sket, és szivhez szoléan beszélt veliik. *Jézsef Egyiptomban lakott,
mind 6, mind apjanak a haza népe. Szaztiz esztendeig élt J6zsef, “’és meglathatta Jézsef Efraim fiait harmadiziglen.
Manassé fianak, Makirnak is sziilettek gyermekei, és térdére vette Sket Jozsef.

3-4. osztaly (11 széveg)
1. Jozsef almai — 1Méz 37,1-11

'Takob is azon a f6ldon lakott, ahol apja jovevény volt: Kanaan foldjén. *Ez Jakob nemzetségének a térténete: Amikor
Jozsef tizenhét éves lett, testvéreivel egyuitt a nyajat legeltette, és 6 volt a bojtar Bilhanak és Zilpanak, apja
feleségeinek a fiai mellett. Jézsef rossz hireket hordott réluk az apjuknak. *De Izriel Jézsefet minden fidnal jobban
szerette, mert Oregkoraban sziiletett fia volt, s ezért tarka ruhét csindltatott neki. *“Amikor testvérei lattak, hogy apjuk
jobban szereti 6t minden testvérénél, tigy meggyllélték, hogy egy jo sz6t sem tudtak hozza szdlni. *Egyszer Jozsef
almot almodott, elmondta testvéreinek, és emiatt még jobban meggytilolték. “Ezt mondta nekik: Hallgassatok csak
meg azt az dlmot, amelyet dlmodtam! "Eppen kévéket kotottink a mezén. Az én kévém folkelt, és allva is maradt, a ti
kévéitek pedig koriilalltik, és leborultak az én kévém elStt. “Testvérei azt mondtik neki: Talan kirdly akarsz lenni
folottiink? Vagy uralkodni akarsz rajtunk? Fis még jobban meggytlolték az almaiért és beszédéért. "Egy masik almot is
almodott, és azt is elbeszélte testvéreinek. Ezt mondta: Mar megint almodtam valamit. Egyszer csak leborult el6ttem



a nap, a hold és tizenegy csillag. '’Amikor ezt apjanak és testvéreinek elbeszélte, az apja megdorgilta, és ezt mondta
neki: Micsoda almot almodtal? Talan bizony jaruljunk eléd, anyaddal és testvéreiddel egyiitt, hogy foldre boruljunk
el6tted?! "Bzért féltékenykedni kezdtek r4 a testvérei. Apja pedig megjegyezte ezt a dolgot.

2. Jozsefet eladjak testvérei — 1Moz 37,12-36

3. Jozsef Potifar hazaban — 1Méz 39,1-23

4. Jozsef almokat fejt meg a borténben — 1Moz 40,1-23
5. Jozsef megfejti a faraé almait — 1Moz 41,1-36

(=)

. Jozsef Egyiptom feliigyeldje lesz — 1M 6z 41,37-57

“"Tetszett ez a beszéd a firadnak és minden szolgijanak. A farad ezt mondta szolgiinak: Talalhatunk-e ehhez
hasonlé embert, akiben isteni lélek van? Jézsefnek pedig ezt mondta a firad: Miutan Isten mindezt neked adta
tudtul, nincs hozz4d hasonl6 értelmes és béles ember. *'Te leszel hazam gondviselje, és egész népem a te szavadnak
engedelmeskedik. Csak a trén tesz engem nagyobbé nalad. ' Azutin ezt mondta a farad Jozsefnek: Nézd, én téged
egész Egyiptom feliigyel6jévé teszlek! “Es levette a farad a pecsétgyirit a kezérdl, és Jozsef kezére tette,
gyolcsruhaba Sltéztette, és aranylancot tett a nyakaba. “Majd kériilhordoztatta masodik kocsijan, és gy kidltottak
eltte: Térdre! Tgy tette 6t egész Egyiptom feliigyelSjévé. “Es ezt mondta a farad Jézsefnek: En vagyok a farad, de
nélkilled még a kezét vagy labat sem mozdithatja senki egész Egyiptomban! “Ezutin elnevezte a farad Jézsefet
Cafenat-Panéahnak, és hozzaadta feleségtil Aszenatot, Pétiferanak, On papjanak a leanyat. igy lett Jézset egész
Egyiptom feliigyelje. *J6zsef harmincesztendSs volt, amikor ott allt Egyiptom kiralya, a faraé el6tt. Azutan kiment
Jézsef a farad elél, és bejarta egész Bgyiptomot. A béség hét esztendeje alatt gazdagon termett a fold. *Jézsef
Osszegydjtott a hét esztend$ alatt minden élelmet, ami csak volt Egyiptomban, és a varosokban helyezte el az élelmet:
minden varosban a koriilétte levé mezé élelmét helyezte el. ¥Jézsef igy annyi gabonat halmozott fél, mint a tenger
homokja, olyan sokat, hogy végiil mar nem is vették szimba, mert szdima sem volt. *'Jézsefnek két fia sziiletett,
miel6tt eljott az éhinség esztendeje. Aszenat, Potiferanak, On papjanak a lednya szilte Sket. *'Elsésziilttiét
Manassénak nevezte el Jézsef, mert ezt mondta: Elfeledtette velem Isten minden gyotrelmemet és atyamnak egész
hazat. A masodikat pedig Efraimnak nevezte el, mert ezt mondta: Megszaporitott engem Isten nyomordsigom
foldjén. PAzutan eltelt a béség hét esztendeje Egyiptomban, **és megkezd6détt az éhinség hét esztendeje, ahogyan
megmondta Jézsef. Ehinség lett minden orszagban, de egész Egyiptomban volt kenyér. Azutin éhezni kezdtek
Egyiptomban is mindeniitt, és a nép kenyérért kialtott a faradhoz. Ekkor a faradé ezt mondta az egyiptomiaknak:
Menjetek Jozsefhez, és tegyétek azt, amit mond nektek! *Amikor az éhinség kiterjedt az egész orszagra, Jozsef
megnyitotta az Osszes magtarakat, és arulta a gabonat az egyiptomiaknak, mert sulyos volt az éhinség Egyiptomban.
"Bs az egész f6ldr6l Egyiptomba mentek Jézsefhez gabonat vasarolni, mert sdlyos volt az éhinség az egész foldon.

7. Jakob Egyiptomba kiildi fiait élelemért — 1Mo6z 42,1-17

8. Jozsef visszakiildi testvéreit Benjaminért — 1IM6z 42,18-38
9. Jakob fiai Gjra Egyiptomba mennek — 1Méz 43,1-14

10. Jozsef serlegét Benjamin zsakjaba rejtik — 1Moéz 44,1-13
11. Jozsef nagylelkiisége testvéreihez — 1Moz 50,15-23

5-6. osztaly (14 sz6veg)
1. Jozsef almai — 1Méz 37,1-11
Jozsefet eladjak testvérei — 1IM6z 37,12-36
Jozsef Potifar hazaban — 1Moz 39,1-23
Jozsef almokat fejt meg a bérténben — 1Moz 40,1-23
Jozsef megfejti a faraé almait — 1Mé6z 41,1-36
Jozsef Egyiptom feliigyel6je lesz — 1M 6z 41,37-57
Jakob Egyiptomba kiildi fiait élelemért — 1Moz 42,1-17
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8. Jozsef visszakiildi testvéreit Benjaminért — 1Moz 42,18-38

9. Jakob fiai ujra Egyiptomba mennek — 1Moz 43,1-14

10. A testvérek Jozsefhez érkeznek — 1Moz 43,15-25
PPogtak tehat a férfiak az ajandékot, kétszer annyi pénzt vittek magukkal, meg Benjamint is. Elindultak és elmentek
Egyiptomba, és megjelentek Jézsef el6tt. '*Amikor Jézsef meglatta koztitk Benjamint, igy szolt héza feliigyel6jéhez:
Vidd be ezeket az embereket a hazba, vagj le egy allatot, és készitsd el, mert ma velem ebédelnek ezek az emberek!
""Az gy is tett, ahogyan J6zsef mondta, és bevezette Sket J6zsef haziba. YAz embereket félelem fogta el, amikor
Jozsef hazaba vezették Oket, és ezt mondtak: A pénz miatt hoztak ide benntinket, amely a multkor visszakerilt
zsakjainkba. Rank fognak rontani, rank fognak tamadni, és szolgasagra vetnek benntinket szamarainkkal egytitt.
POdaléptek Jozsef hazanak a feliigyel6jéhez, megszolitottik a haz ajtajaban, *’ezt mondtak: Urunk, jartunk mi mar itt
a multkor is élelmet vasarolni. *’De amikor elérkeztiink éjjeli szallasunkra, és kinyitottuk a zsakjainkat, kittint, hogy
mindegyikiink pénze a zsakja szajaban volt, ott volt a pénzink teljes 6sszegében! Ezt most mi visszahoztuk
magunkkal. De més pénzt is hoztunk magunkkal, hogy azon élelmet vasiroljunk. Nem tudjuk, ki tette pénziinket a
zsakjainkba. O azt felelte: Legyetck nyugodtak, ne féljetek! Istenetek, atyatok Istene adta azt a kincset zsikjaitokba.
A ti pénzetek eljutott hozzam. Majd kivezette hozz4juk Simeont. **Azutan bevezette Sket Jézsef hazaba, vizet adott,
és megmostak a labukat, a szamaraiknak meg abrakot adott. Ok pedig elkészitették az ajandékot, miel6tt Jozsef
délben megjott, mert hallottak, hogy ott fognak ebédelni.

11. J6zsef serlegét Benjamin zsakjaba rejtik — 1Mo6z 44,1-13
12. Jada kényorég Benjaminért — 1Méz 44,14-34

"Amikor Juda és testvérei bementek Jézsef hazéba, 6 még otthon volt, és féldre borultak elStte. °Jézsef ezt mondta
nekik: Hogy csindlhattatok ilyet? Hat nem tudjatok, hogy a magamfajta ember jésolni is szokott? '°Juda {gy felelt: Mit
mondjunk az én uramnak? Mit szoljunk, és mivel igazoljuk magunkat? Isten hozta napvilagra szolgaid binét. Most
mar rabszolgai vagyunk az én uramnak mi is, meg az is, akinél a serleget megtalaltak. "De 6 ezt mondta: Tavol legyen
télem, hogy ezt tegyem! Csak az lesz a rabszolgam, akinél a serleget megtalaltak, ti pedig menjetek el apatokhoz
békességgel! “Ekkor Juda odalépett hozz4 és ezt mondta: Kérlek, uram, hadd széljon egy sz6t hozzad, uramhoz a te
szolgad, és ne gerjedj haragra szolgad ellen, hiszen olyan vagy te, mint a firaé! "Amikor az én uram ezt kérdezte
szolgaitol: Van-e apatok vagy testvéretek, Yakkor mi azt feleltiik az én uramnak: Oreg apank van nekiink, és annak
egy Oregkoraban sziletett fiatal gyermeke. Ennek a batyja meghalt, és mivel § egyedil maradt meg az anyjatol, azért
szereti 6t az apja. *'Te ezt mondtad szolgaidnak: Hozzatok el 6t hozzam, hadd lissam sajit szememmel! *Mi azt
feleltiik az én uramnak: Nem hagyhatja el az a fit az apjat, mert ha elhagyja, meghal az apja. “Te akkor ezt mondtad
szolgaidnak: Ha a legkisebb 6csétek nem jon el veletek, ne keriiljetek t6bbé a szemem elé! **Mi elmentiink apankhoz,
a te szolgadhoz, és elmondtuk neki az én uram beszédét. “Mikor aztan apank azt mondta, hogy vasiroljunk megint
egy kis élelmet, *mi azt feleltiik: Nem mehetiink el. Csak akkor megylnk el, ha veliink lesz a legkisebb testvértunk is,
mert nem keriilhetiink annak az embernek a szeme elé, ha a legkisebb testvériink nem lesz velink. 7 Akkor apam, a te
szolgad, ezt mondta nekiink: Ti is tudjatok, hogy csak két fitit sziilt nekem a feleségem. **Az egyik elment télem, és én
azt gondoltam: Biztosan vadallat tépte szét, nem is lattam mindmaig. “Ha ezt is elviszitek tSlem, és szerencsétlenség
éri, akkor a banat miatt juttatjatok Gsz fejemet a halottak hazajaba. *'Ha tgy térek most vissza apimhoz, a te
szolgadhoz, hogy nem lesz veliink ez a fit, akihez lelkébdl ragaszkodik, *'és ha meglatja, hogy nincs meg a fid, akkor
meghal, és szolgaid a banat miatt juttatjak apanknak, a te szolgadnak 6sz fejét a halottak hazajaba. De szolgad igy
vallalt kezességet apamnal ezért a fiaért: Ha nem hozom vissza hozzad, egész életemben viseljem vétkem terhét apam
el6tt. PBEzért hadd maradjon itt a te szolgad e fit helyett uram rabszolgajaként, ez a fit pedig menjen el testvéreivel!
**Mert hogyan mehetnék el apsmhoz, ha ez a fid nincs velem? Nem akarom latni azt a bajt, ami apamat éri.

13. Jozsef megismerteti magat a testvérekkel — 1Moz 45,1-15
"Ekkor Jozsef mar nem tudott tovabb uralkodni magan az ott allé sok ember elétt, és felkialtott: Kildjetek ki el6lem
mindenkit! Nem is maradt senki nala, és ekkor Jézsef megismertette magat a testvéreivel. “Hangos sirasra fakadst,



tigyhogy meghallotték az egyiptomiak, és igy hallottak réla a farad hazaban is. *Majd ezt mondta Jézsef a testvéreinek:
En vagyok Jozsefl El-e még az én apam? De a testvérek nem tudtak valaszolni, mert megrémiiltek tSle. ‘Jézsef ezt
mondta testvéreinek: Jjjetek kozelebb hozzam! Ok kézelebb mentek. Ekkor igy szolt: En vagyok Joézsef, a
testvéretek, akit eladtatok Egyiptombal De most ne bankédjatok, és ne keseregjetek amiatt, hogy engem ide
eladtatok, mert azért kiildétt el engem Isten el6ttetek, hogy életben maradjatok. *Mert mar két esztendeje tart az
¢hinség a foldon, és még Ot esztendeig nem lesz sem szantas, sem aratas. Tsten kildott el engem el6ttetek, hogy
maradékotok legyen a f61dén, és életben tartson benneteket nagy szabaditissal. *Tehat nem ti kiildtetek ide, hanem
Isten, aki engem a fira6 elsé emberévé, egész hazanak uriva és egész BEgyiptom uralkod6java tett. “Sietve menjetek el
apamhoz, és mondjatok meg neki: Ezt tizeni a fiad, J6zsef: Isten egész Egyiptom urava tett engem. J6jj el hozzam, ne
tétovazz! "Gosen foldjén fogsz lakni, kozel leszel hozzam te, a fiaid és az unokaid, meg a juhaid, marhaid és
mindened. ""En majd ellatlak itt, hiszen még 6t évig tart az éhinség. Igy nem fogsz nélkiilozni sem te, sem hazad
népe, sem semmid. *Sajat szemetekkel latjatok testvéremmel, Benjaminnal egyiitt, hogy én magam beszélek hozzatok.
"Mondjatok el azért apimnak minden dicséségemet itt Egyiptomban, és mindazt, amit lattatok. Azutin sietve
hozzatok ide apamat! “Ekkor testvérének, Benjaminnak a nyakaba borult, és sirt. Benjamin is sirt a nyakaba borulva.

"Majd megcsokolta mindegyik testvérét, és sirt veliik. Azutan elbeszélgettek vele a testvérei.

14. Jozsef nagylelkiisége testvéreihez — 1Moz 50,15-23

7-8. osztaly (17 sz6veg)
1. Jozsef almai — 1Méz 37,1-11
Jozsefet eladjak testvérei — 1Moz 37,12-36
Jozsef Potifar hazaban — 1Méz 39,1-23
Jozsef almokat fejt meg a bérténben — 1Méz 40,1-23
Jozsef megfejti a faraé almait — 1Mo6z 41,1-36
Jozsef Egyiptom feliigyelGje lesz — 1M 6z 41,37-57
Jakob Egyiptomba kiildi fiait élelemért — 1Méz 42,1-17
Jozsef visszakiildi testvéreit Benjaminért — 1Moz 42,18-38
. Jakob fiai ujra Egyiptomba mennek — 1Méz 43,1-14
10 A testvérek Jozsefthez érkeznek — 1Moz 43,15-25
11. Jozsef serlegét Benjamin zsakjaba rejtik — 1Mo6z 44,1-13
12. Juda kény6rog Benjaminért — 1Moz 44,14-34
13. Jozsef megismerteti magat a testvérekkel — 1Moz 45,1-15
14. Jakob és csaladja letelepszik Gésen f6ldjén — 1Moz 47,1-12
"Tozsef elment és hirt vitt a fiaradnak. Ezt mondta: Apam és testvéreim megérkeztek Kanaan foldjérsl juhaikkal,
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marhaikkal és mindentikkel, és mar Gésen fo6ldjén vannak. 2Maga mellé vett 6tot a testvérei kozul, és odaallitotta Sket
a fara6 elé. *A farad ezt kérdezte a testvérektSl: Mi a foglalkozasotok? Ok igy feleltek a faradnak: Juhpasztorok a te
szolgaid, mi is, meg atyaink is azok voltak. “Majd ezt mondtak a faradnak: Jovevényként jéttiink erre a foldre, mert
szolgaid juhainak nincs legel6je, olyan silyos az éhinség Kanaan foéldjén. Hadd telepedjenek le szolgaid Goésen
foldjén! °A farad ezt mondta Jézsefnek: Apad és testvéreid idejéttek hozzad. °Elétted van Egyiptom orszaga. Az
orszag legjobb részén telepitsd le apadat és testvéreidet, telepedjenck le Gésen f6ldjén. Ha pedig tudod, hogy vannak
kozottik ratermett emberek, tedd azokat joszagaim feliigyel6ivé! Jézsef bevezette apjat, Jakébot is, és odaallitotta a
fara6 elé. Jakob aldast mondott a faradra. "A farad ezt kérdezte Jakobtol: Hany éves vagy? °Jakob azt felelte a
faradnak: Vandorlasom éveinek a szdma szazharminc esztendd. Eletem révid volt, tele rossz napokkal. Nem értem el
atyaim vandorlasa éveinek a szamat. '"Majd 4ldast mondott Jakéb a faradra, és eltavozott a faraé eldl. gy telepitette
le Jozsef az apjat és testvéreit, és birtokot adott nekik Egyiptomban, az orszag legjobb részén, Ramszesz foldjén,
ahogyan megparancsolta a fira6. “Es ellatta J6zsef kenyérrel az apjat, testvéreit és apja egész haza népét csaladostul.



15. Jakéb megaldja Efraimot és Manassét — 1Moz 48,1-22

"Tortént ezek utin, hogy megmondtik Jézsefnek: Apad beteg! Ekkor odavitte két fidt, Manassét és Efraimot.
’Jakobnak jelentették: Nézd, J6zsef, a fiad jon hozzad! 1zriel Ssszeszedte erejét, és feliilt az agyon. *Ezt mondta Jakéb
Jézsefnek: A mindenhat6 Isten megjelent nekem Liizban, Kanain foldjén, megaldott engem, “és azt mondta nekem:
Megszaporitalak és megsokasitalak, népek gytlekezetévé teszlek, és a te utédaidnak adom ezt a foéldet 6rokségil.
*Ezért legyen az enyém a két fiad, akik Egyiptom orszigiban sziilettek, miel6tt hozzad jéttem Egyiptomba. Efraim és
Manassé éppugy az enyém lesz, mint Riben és Simeon. “Viszont azok a gyermekeid, akiket utinuk nemzettél, a tieid
lesznek, és batyjaik nevét fogjak viselni 6rékségiikben. "Mert amikor Paddanbol eljéttem, fijdalmamra meghalt Rihel
utkozben, Kanaan foldjén, amikor mar csak rovid ut valasztott el Efratatol. Ott temettem el az Efrataba, azaz
Betlehembe vezets tGton. *Amikor Izriel meglatta Jézsef fiait, ezt mondta: Kik ezek? "Jézsef ezt felelte apjanak: Az én
fiaim, akiket itt adott nekem az Isten. Jakéb igy szolt: Hozd ide Sket hozzam, hadd 4ldjam meg Sket! “Izriel szemei
az Oregség miatt homalyosak voltak, és mar nem latott j6l. Kozel vitte azért ket Jakobhoz, 6 pedig megesokolta, és
megolelte Sket. 'Tzriel ezt mondta Jézsefnek: Nem gondoltam, hogy még meglitom arcodat, és most Isten még a
gyermekeidet is meglattatta velem. “Akkor Jézsef elhtizta Sket apja térdétdl, és arccal a féldre borult. "Azutin fogta
Jozset mindkett6jiiket, és odavitte jobb kezével Efraimot Izrael baljara, bal kezével pedig Manassét Izrael jobbjara.
"zrael kinyujtotta a jobb kezét, és Efraim fejére tette, pedig 6 volt a kisebbik. A bal kezét meg Manassé fejére tette,
keresztbe téve a kezét, pedig Manassé volt az elsésziilott. °Azutan gy aldotta meg Jozsefet: Az Isten, aki el6tt jartak
az Gseim, Abraham és Izsak, az Isten, aki pasztorom, midta csak vagyok mind a mai napig, '°az angyal, aki megvaltém
minden bajban, aldja meg e fiukat! Nevemrdl nevezzék Oket, meg Gseimnek, Abrahdmnak és Izsiknak a nevérdl!
Szaporodjanak el, legyen sok utédjuk ezen a f5ldon! '"Amikor J6zsef latta, hogy apja Efraim fejére tette a jobb kezét,
rosszallotta ezt. Megfogta apja kezét, hogy Efraim fejérél Manassé fejére tegye at. '"Jozsef ezt mondta apjanak: Nem
ugy, apam, mert ez az elsészilott, az 6 fejére tedd a jobb kezedet! 19Apja azonban elutasitotta, és azt mondta: Tudom,
fiam, tudom. O is néppé lesz, 6 is nagy lesz, de a kisebb testvér nagyobb lesz nala, és utddaibdl népek témege lesz.
*Es igy aldotta meg Gket azon a napon: A ti nevetekkel mondanak majd aldast Izrielben: Tegyen Isten olyannd, mint
Efraimot és Manassét! De Efraimot megint Manassé elé tette. *'Azutan ezt mondta Izrdel J6zsefnek: En mar
meghalok. De Isten veletek lesz, és visszavisz benneteket atyaitok foldjére. *Neked azonban egy hegyhittal tobbet
adok, mint testvéreidnek, amit karddal és fjjal vettem el az emoriaktol.

16. Jakob megaldja tizenkét fiat — 1Moz 49,1-28
Jakéb hivatta fiait, és ezt mondta: Gyuljetek Ossze, hadd mondjam el, mi térténik veletek a messze jovGben!
*Gyiiljetek egybe, hallgassatok meg, Jakob fiail Hallgassatok atyatokra, Izraelre! *Ruben, te vagy elsésziilottem, erém,
férfierém elsé termése, kivaléan hatalmas, kivaléan erds. *Kiaradtdl mint a viz, nem maradsz az elsé, mert atyad
agyaba 1éptél, akkor meggyalaztal, nyoszolyamba 1éptél. *Simeon és Lévi testvérek, erészak eszkozei a fegyvereik.
‘Kozosségiikbe ne menj, lelkem, gyiilekezetiikkel ne egyesiilj, dicséségem! Mert embert 6ltek haragjukban,
kedvtelésiikben bikat bénitottak. 'Atkozott haragjuk, mert erészakos, és dithongésiik, mert elkeseredett. Szétosztom
Sket Jakobban, elszélesztem Izraelben. °Jada, téged magasztalnak testvéreid. Kezed ellenségeid nyakan lesz,
leborulnak el6tted atyadnak fiai. “Fiatal oroszlan vagy, Juda, prédatdl lettél naggya, fiam! Lehevert, elnytjtézott, mint a
him oroszlan vagy a néstény oroszlan - ki merné folkelteni?! ""Nem tavozik Jadabol a jogar, sem a kormanypélca
térdei kozil, mig eli6 Sil, akinek engednek a népek. 'Sz616t6héz koti szamardt, nemes tékéhez szamarcsikajat.
Ruhijat borban mossa, kontosét a sz616 vérében. “Szemei bornal ragyogdbbak, fogai tejnél fehérebbek. *Zebulon a
tengerpart felé lakik, a hajok kikotsje felé, s oldala Szidonnal hataros. *Issakar nagy csontd szamar, az aklok kozott
heverész. "De latva, mily j6 a nyugalom, és mily szép a fold, teher al4 hajtja vallat, és robotos szolgava lesz. '“Dan ftéli
a maga népét, mint Izrael barmely torzse. ''Dén kigy6 lesz az dton, vipera az ésvényen, a 16 csiidjébe harap, és lovasa
hanyatt esik. '*Szabaditisodra virok, URam! "Gadot martalécok marjak, de 6 a sarkukba mar! *Asér kenyere kovér,
kiralyi csemegéket ad. *'Naftali gyors 1abua szarvasiing, szép szavakat hallat. *Termé fa aga Jézsef, termé fa 4ga forras
mellett, 4gai atnytlnak a kéfalon. PEzért keseritik, nyilazzak, kergetik az fjdszok. *De mozdulatlan marad fja,
fesziilnek izmos kezei Jakéb erésségének kezétdl, onnan, Izréel pasztoratdl, késziklajatol, *atyad Istenétsl, ki



megsegit téged, a Mindenhato6tol, aki megald téged az ég aldasaval felilrdl, a lent elterilé mélység aldasaival, az eml6k
és anyaméh 4ldasaival. *Atyad aldasai erésebbek az 6rok hegyek 4ldasainal, az 6rék halmok gyonyériségénél.
Szélljanak Jozsef fejére, a testvérek kézt megszenteltnek fejére. “Benjamin ragadozo farkas, reggel zsdkmanyt eszik,

este prédat oszt. “Ez Izrael tizenkét térzse. Bzt mondta el nekik apjuk, amikor megaldotta Sket; mindegyiket a r4illé
aldassal aldotta meg.

17. Jozsef nagylelkiisége testvéreihez — 1Méz 50,15-23
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